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A Kkarpati ruszinok etnolingvisztikai
aspektusbol
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Aleksandr Dmitrievi¢ Duli¢enko tartui egyetemi tanarnak legutobb a szlav irodalmi
mikronyelvek fennmaradasi esélyeit latolgatd tanulmanyat ismertettiik e folydirat hasab-
jain (vO. Kisebbségkutatas 10/3, 2001, 534-537.). Legujabb tanulmanyaban ezen ,,apro”
szlav nyelvek szakértdje a karpati ruszinok helyzetét veszi szemiigyre.

A ruszinok eredetiiket tekintve mind a Karpatokhoz kotédnek: vagy még most is a
Karpatok lejtéin €élnek (Karpataljan, Kelet-Szlovakiaban, Délkelet-Lengyelorszagban),
vagy pedig onnan vandoroltak el a XVIII. szdzadban a Délvidékre (bacskai, illetve
szerémségi ruszinok), illetve onnan vandoroltak ki a XIX. szazadban tomegesen az
Egyesiilt Allamokba és Kanadaba. A ruszinkérdés a XX. szazad *80-as és 90-es éveiben
meriilt fel ismét a feledés homalyabol, amikor a kelet-eurdpai valtozasok a szlav nemze-
ti ujjasziiletést is eldmozditottak. Az ukran hivatalos allaspont szerint a ruszinok tulaj-
donképpen ukranok, de rendelkeznek regionalis etnokulturalis sajatossagokkal is.

A-ruszinok szamardl pontos adatokat nehéz szerezni, kiilondsen bajos elkiiloniteni a ruszi-
nokat az ukranoktol. Paul Robert Magocsi, a ruszinkérdés ismert kanadai kutatoja az Gsszes
ruszin létszamat mintegy 11,2 milli6 fore teszi, ukran forrasok mintegy 1 milli6 ruszinnal
szamolnak. Legtobbjiik Ukrajnaban él, Lengyelorszagban mintegy 100 ezer, Szlovakidban
120 ezer, az egykori Jugoszlavidban 60 ezer, Eszak-Amerikiban 200 ezer, Nyugat-Europa-
ban és Argentinaban 40 ezer a hozzavetéleges szamuk. Elnek még ruszinok Roméniaban
(mintegy 3 ezren, féleg Maramarosban), valamint a mai Magyarorszagon (mintegy 20 ez-
ren).

A ruszinok Onelnevezése a rus- tObol szarmazo rusnak vagy rusnjak, a melléknév
rus ’kyj, ami kiilonféle 6nazonositasi zavarokhoz vezetett naluk a multban, s ennek hata-
sai maig érezhetdk.

AL vilaghabort végén Ukrajnaban és Lengyelorszagban a magat hagyomanyosan ru-
szinnak nevezd népességet hivatalosan ukrannak nyilvanitottak. Kelet-Szlovakidban ez a
folyamat az 6tvenes évek kozepén ment végbe. Egyediil a jugoszldviai ruszinok tarthat-
tak ki 6nelnevezésiik mellett. A XX. szdzad *80-as és 90-es éveiben a ruszin nemzeti éb-
redés soran feltamadt a torténelmi és nyelvi tudat, és a ruszin dntudatat (1jbol visszanye-
16 lakossag ¢les ellentétbe kertilt az idokdzben ukran tudatava atnevelt egykori ruszinok-
kal. Kelet-Szlovakiaban a ruszinok ,,Rusyns’ka Obroda” (’Ruszin 0jjasziiletés’) néven
sajat egyesiiletet alapitottak, az iskoldkban és az eperjesi egyetemen az ukran mellett a
ruszin nyelvet is bevezették, hasonloképpen elérték, hogy részt kapjanak a radio- és tele-
vizid-miisorokban is. Az ukran nacionalistak ¢les tamadasokat intéztek a ruszin mozga-
lom ellen, s tobbek kozott azzal vadoljak 6ket, hogy mozgalmuk kiilfoldi megrendelésre
kult.

Ukrajnaban, Karpataljan a ruszin mozgalom 1990-ben szintén 6nallo szervezetet hozott
zetekkel. Szamos ruszin nyelvii kiadvany jelenik meg elsésorban Ungvaron, de ezek nem
olyan rendszeresen jelennek meg, mint a kelet-szlovakiaiak. A karpataljai ruszinoknak a
ruszin nyelvért folytatott kiizdelme sem olyan eredményes, mint szlovakiai tarsaiké.



Kettévalt a lengyelorszagi ruszinok, a lemkok vagy lemakok mozgalma is, egy ukran-
ellenes és egy ukranbarat agra. Hasonl6 ellentétek htizodnak az észak-amerikai lemkok
kozott is.

Magyarorszagon 1991-ben alakult meg a Magyarorszagi Ruszinok Szervezete, amely
a,,Rusyns’kyj Zyvot” ("Ruszin Elet’) c. lapot adja ki. A budapesti onkormanyzat az utob-
bi években kiadja a ,,Vsederzavnyj Rusyns’kyj Visnyk” (’Orszagos Ruszin Hirlap”) cimi
folyoiratot is.

Az egykori Jugoszlavidban az ukrainofil és a ruszinofil irdnyzat szétvalasa mar az
1920-as években megtortént, a kdlesonds elhatarolodas az 1990-es években megismétls-
dott.

Osszességében azonban minden objektiv és szubjektiv nehézség ellenére a ruszin moz-
galom ¢ért el bizonyos eredményeket. Az utdbbi masfél évtizedben a legtobb régidoban
megindult az irodalminyelv helyi valtozatanak a normalizaldsa. A legnagyobb eredményt
e téren Kelet-Szlovakia tudja felmutatni, ahol az 1995-ben kodifikalt irodalmi nyelv nor-
mait az id6szakos kiadvanyok és a konyvkiadas be is tartja. Ezzel szemben Karpat-Ukraj-
naban a helyzet tovabbra is kaotikus, a mozgalmat belsd ellentmondasok gyengitik. 2002-
ben normativ nyelvtant kaptak a lengyelorszagi lemkok, s azéta az irodalmi nyelvi nor-
mak itt is stabilizdlodnak. Magyarorszdgon ¢és Romanidban ilyen normaliziciés munka
egyelore nem folyik. A volt Jugoszlavia ruszin lakossaganak mar 1923 6ta van normali-
zalt irodalmi nyelve, amelyet az 1960-as években az iskolai hasznalat céljaira megujitot-
tak.

A ruszin nyelv — lingua ruthenica — olyan jelenség tehat, amely tobb valtozatban léte-
zik. Ezek a karpatukran, a kelet-szlovakiai, a lengyelorszagi lemko, a magyarorszagi, az
exjugoszlaviai, amelyekhez jarul még az eltinéfélben 1évé észak-amerikai valtozat is.
Ezek a variansok kiilonboz6 nyelvjarasi alapra tamaszkodnak, ugyanakkor vannak k6z6s
ruszin megmozdulasok is, példaul az 1991 o6ta rendszeresen megrendezett ruszin vilag-
kongresszusok. A ruszin filoldgia képviselve van a felsdoktatasban is, az ujvidéki és az
eperjesi egyetemen, valamint a nyiregyhazi féiskolan.

Ukran részr6l probaljak a ruszinsagot az ukransagba ,,befogni”, javasoljak az ,,ukran-
ruszin” kotdjeles irasmodot stb., ezt azonban a ruszin mozgalmak rendre elutasitjak. A
szerz0 szerint jelenleg nincs kit az ukranok és a ruszinok etnikai és nyelvi megosztottsa-
gabol. Nincs a lathatdron a ruszin kérdés globalis megolddsa sem, erre valdsziniileg sosem
keriil sor. Talalonak nevezhetd V. FedynySynec hasonlata, miszerint a ruszinok Eurdpa
kurdjai.
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